Autores vascos
contemporaneos de Serafin Baroja

IGNACIO BARRIOLA

En visperas de la festividad de San Sebastian me sorprendié una Nota
firmada por un colaborador habitual de la Seccion “Plaza de Guipuzcoa” de El
Diario Vasco (17-1-95) titulada

Su autor, ante la creciente popularidad, manifiesta los ultimos afios, de la
letra de la Marcha de San Sebastian que la considera “fiofia, de euskaltegi o
de parvulario de ikastola” le atribuye su posible éxito al “afan postfranquista
de descubrir el pasado glorioso, natural y extendido del euskera y adoptarlo
como testimonio...” y afiade que si es bien conocido el autor de la masica el
maestro Sarriegi, el de la letra, Serafin Baroja, es “un perfecto desconocido .

Lo podra ser para los donostiarras o guipuzcoanos actuales, como lo son
0 seran antes de mucho numerosos escritores del Pais, pero no para quienes
por edad o por inquietudes culturales desde chicos oimos hablar de su ajetrea-
da vida y notables ocurrencias por las que su nieto Julio Caro Baroja le tildé
en su Los Baroja de "shelebre”*no como vasquizacion del vocablo célebre
sino en el sentido jocoso, divertido, como en realidad debi6 de serlo.

Muestras evidentes de su desenfadado ingenio pueden ser el que bajo su
nombre pusiese en las tarjetas de visita “Padre de Pio Baroja” o haber, seglin
se decia, dado nombre al fronton donostiarra de Ategorrieta inaugurado en
1886 con un “/ai Alai”, generalizado mas tarde, pero no por la alegria impli-
cita en el juego de la pelota sino como variante onomatopéyica del High
Life” expresion al parecer habitual a la sazén caracterizante de la alta socie-
dad donostiarra. Conociendo como conocia el euskera, al proponer una deno-
minacion para el nuevo local hubiese sin duda encontrado expresién mas
idonea de querer referirse a tal juego.
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También eran bien conocidas su imaginativa 6pera Pudente en la que
pone hablando en euskera a los operarios romanos “de fines del primer siglo
de nuestra era” que trabajaban en las Minas de Riotinto (Huelva) en las que se
hallaba como Ingeniero de Minas, con musica de José Antonio Santesteban,
hijo del conocido en Donostia como "maisuba™ o “maisu zarra”, de la que
felizmente cuento con un ejemplar con partitura para piano. Asimismo otra
Opera desconocida, Luchi, el dramaHirni, Ama, Alabac y la zarzuela en trece
actos Amairu Damacho de los que solamente publicd dos y no sucesivos.
Todo producto de su jocosa inventiva.

Pues bien; al humorismo de Serafin Baroja, apropiado a las circunstan-
cias, se debe la letra de la Marcha, ganadora de un Concurso y publicada en
Euskal Erria en 1898 mucho antes de la época de las "lkastolak™. Marcha
posteriormente convertida en emblematica de nuestra ciudad.

Para tener algin conocimiento de este autor, el de la Nota periodistica
indicada recomienda la lectura del valioso libro que el escritor Patri Urkizu ha
dedicado hace unos afios a la recopilacion de los trabajos literarios en euskera,
dispersos en publicaciones, que son poesias, propias o traducidas de autores
famosos de preferencia, asi como otros varios que van precedidos de una nota
biografica de Serafin Baroja. Libro enriquecido con una entrafiable presenta-
cién firmada por el antes mencionado nieto, Julio Caro Baroja, quien destaca
el humor y jovialidad de su abuelo y su dominio del idioma vasco compatible
con sus ideas liberales contra lo que pudiera suponerse en la época, como
sucedia con su amigo y correligionario Indalecio Bizcarrondo, Vilinch, cuya
memoria queda asegurada merced a las publicaciones que le han dedicado la
Kutxa Municipal y el Grupo Camino.

La lectura de la mencién de Caro Baroja que, en su dia, intervino en el
homenaje a Vilinch, unido a lo del “perfecto desconocido” del periodista que
en cierto modo me sonrojd, me ha traido a la memoria nombres de escritores
vascos coetaneos de Serafin Baroja que hicieron valiosas aportaciones a nues-
tra cultura 'y que no merecen ser olvidados por las generaciones presentes pero
que, en realidad lo son o pueden serlo, segun se ha dicho, si de alguna manera
no son debidamente recogidos en alguna publicacion adecuada.

Ldgicamente quedan fuera de este grupito como una docena de nombres,
apellidos de sobra conocidos dentro de la literatura espafiola y aun de la
universal por la importancia y difusion y de sus obras. Los encabeza don
Miguel de Unamuno (Bilbao, 1864 - Salamanca, 1936) con otros dos vascos
englobados los tres en la “generacion del 98” como son Pio Baroja



(Sn.Sn.,1872 - Madrid, 1956) y Ramiro de Maezm (Vitoria, 1874 - Madrid,
1936). Contemporaneo fue José Maria Salaverria, si nacido en Vinaroz (Cas-
tellén de la Plana) en 1873, asentado desde nifio en Gipuzkoa, solar de sus
antepasados, notable escritor y periodista fallecido en' Madrid (1940). Y algo
més joven el también periodista, irunés, Pedro Mourlane Michelena (1888 -
Madrid, 1955).

Por su categoria profesional tampoco es de temer que para los especialis-
tas caigan en el olvido el linglista y escritor Arturo Campion (Pamplona,
1854 - Sn.Sn., 1937), el antropélogo Telesforo de Aranzadi (Bergara, 1860 -
Barcelona, 1945), el filélogo Resurreccion Maria de Azcue (Lekeitio, 1864 -
1951), el musico y escritor José Antonio Zulaica (Aita Donostia) (Sn.Sn.I1886
- 1956), Julio de Urquijo (Deusto, 1871 - Sn.Sn., 1950), el etndgrafo José
Miguel de Barandiaran (Ataun, 1889 - 1991) ni, dentro de los nacidos en el
siglo pasado, el fildsofo Xavier Zubiri (Sn.Sn.,1898 - Madrid, 1983). Los
hasta ahora mencionados quedaran, pues, fuera del objetivo de este trabajo.

Entre nuestros escritores algunos utilizaron preferentemente el castellano
y otros son mas conocidos por su empleo del euskera. Para quienes, por amor
o aficién, han tenido interés en conocer los pasos dados por el euskera dentro
de nuestra cultura con anterioridad a su renacimiento que debe situarse ya en
el presente siglo, encontraran con facilidad los nombres de los escritores en
nuestro idioma, sean prosistas 0 poetas, pues estan recopilados en obras bien
conocidas: el Catalogo publicado en 1968 por Juan San Martin que recoge
hasta mas de 400 de todo el Pais Vasco y con referencias mas extensas en la
Historiadelaliteraturavasca del P.Villasante (1961) y en Eusko idazleak gaur de
Joan Mari Torrealday (1977) que abarca practicamente a todos los conocidos
hasta esa fecha. Asi, pues, quedan fuera de esta relacion.

De quienes no hay catalogo alguno que los retna es de los que escribie-
ron en castellano, todos o casi todos cronistas o historiadores, entre los que
cuentan los que vienen a continuacion elegidos en razén del predicamento de
que gozaron en su época y por su oriundez guipuzcoana al quedar mas al
alcance de mi informacion. La biografia de algunos aparece en la Iconografia
de Lopez-Alén mas tarde citado. Todos son nacidos en el siglo XIX.

El primero por la fecha de natalidad es Nicolds Soraluce Zubizarreta
(Zumérraga, 1820 - Sn. Sn., 1884). Viajero incansable, Caballero Procurador
en varias Juntas Generales, historiador y autor de notables monografias de
Elcano, Casa Solar de Aizpurua, Bascongada de Amigos del Pais y, como més
importante, la Historia general de Guipuzcoa con una extensa relacion de



sus Varones Notables. Fue académico correspondiente de la Historiay Cénsul
de la Argentina en Donostia. Promotor de varios monumentos conmemorati-
vos como el de Oquendo y el de José Maria Zubia - Mari - en el muelle,
ambos en nuestra capital.

Antonio Pefiay Gofii (Sn. Sn., 1846 Madrid, 1896) notable periodistay
critico de tres dispares manifestaciones que gozaban del fervor popular: el
teatro, los toros y la pelota. La mayor parte de su vida de escritor residié en
Madrid y al margen de sus colaboraciones de prensa y folletos escribié una
importante obra La opera espafiola'y la masica dramatica de Espafia en el
siglo XIX fundamental para el conocimiento de su historia, con la autoridad
gue le conferian su honda formacién musical, su amistad con figuras relevan-
tes del arte como Barbieri, Gayarte, Arrieta 'y “su maestro” José Juan Santes-
teban entre otros y el dominio de la materia. Académico de la de San Feman-
do, en su discurso de recepcion hizo el més elogioso canto a la que
genéricamente se llamd Zarzuela por el nombre del Palacio Real del Pardo en
que se representaban y con el que no estaba de acuerdo por considerar mas
"propio el de 6pera cdmica o teatro lirico espafiol.

Dedico varios articulos al toreo y sus figuras sobresalientes, un libro
titulado de buen humor da cortos relatos anecdéticos y, en relacion con el
Pais, es muy notable su obralLa pelotay los pelotaris en dos partes o tomitos
dedicado el primero al estudio del juego de la pelota desde sus primeros
tiempos en campo abierto a la época del blé y los frontones cerrados. En la
segunda recogio biografias comentadas de los ases mas conocidos hasta la
fecha de su edicion 1892. Entre sus pequefias composiciones musicales se
hicieron muy conocidos algunos zortzikos.

A José Manterola, notable publicista donostiarra (1849 - 1894), director
de Euskal Erna, fundador y secretario de las Juegos Florales Vascos, licen-
ciado en Filosofia y Letras dediqué un articulo en el nimero-homenaje, que la
R.1.E.V, afinales de 1986, editd en honor de Julio Caro Baroja analogo a éste
del Boletin de la Bascongada, que me permito recomendar al lector de este
articulo por no incurrir en repeticiones. Manterola fue Director de la Bibliote-
ca Municipal y sus dos obras fundamentales, al margen de sus colaboraciones
de prensa, fueron Cancionero vasco en tres tomos (1878) y Guia-manual
geografico descriptivo de Guiplzcoa (1871) que va seguido de una Parte
Segunda dedicada a San Sebastian

Serapio Mdugica Zufiria (Ormaiztegi, 1854 - Sn.Sn., 1941), abogado.
Inspector de Archivos Municipales de GuipUzcoa a cuya ordenacion se dedico



en gran manera, fue nombrado Cronista e Hijo Predilecto de la provincia.
Publicé numerosos trabajos historicos dedicados a Fuenterrabia, Irin y sus
Alardes, a Ordizia, Renteria y Donostia con el Indice de documentos de su
Archivo, explicacidn de su Callejero y de Curiosidades histéricas adminis-
trativas, de costumbres y servicios, de San Telmo y varias mas. Algunos de
ellos en colaboracién con don Carmelo Echegaray y con el inolvidable Fausto
Arocena continuador suyo en el Archivo. Colabord en la redaccion de la
Geografia del Pais Vasco-Navarro, tomo Guiplzcoa, y en las Revistas
vascas de su época.

Don Serapio fue ademés cabeza de una estirpe de notables hombres de
letras como sus hijos Gregorio y José. Gregorio Mugica y Magica (Ormaizte-
gi, 1882 - Sn.Sn., 1931), notable orador, fecundo publicista. Director de
Euskaierriaren alde y de Euskal esnalea, Secretario del Primer Congreso de
Estudios Vascos (1918), redactd muchos de sus trabajos en euskera y de ellos,
como muy conocido, el librito dedicado a Pernando Amezketarra. Utilizé
varios seudénimos como Jeme y J.M. Oyarbide.

Su hermano, don José (Ormaiztegi, 1894 - Sn.Sn.,1981) uno de los mas
destacados abogados donostiarras fué autor de Carlistas, moderados y pro-
gresistas fiel reflejo de la situacién politica de Gipuzkoa terminada la primera
Guerra Carlista, que tuvo la virtud de crear alguna polémica. Don José cedio
al Grupo Camino de Historia donostiarra el importante fondo documental de
historia vasca de su padre aportacion agradecida por el Grupo con la creacion
del Fondo Serapio Mugica y la publicacion de cinco de sus estudios historicos.

Un hijo de don José, el abogado donostiarra José Ignacio Mugica Brunet,
de la actual generacién, mantiene viva la tradicion literaria de la familia.

Aunque su mayor produccién fue en euskera, parece oportuno dar cabida
en este grupo a Antonio Arzac (Sn.Sn., 1855 - 1904) como continuador de
Manterola en la direccion de Euskal Erria y también como Bibliotecario
Municipal de la ciudad, autor del catalogo de sus obras. Fecundo poeta vasco
de poemas y de cortas rimas como la bien visible en el pedestal del monumen-
to a Mari, ya mencionado, en el muelle donostiarra. Miembro obligado en los
certdmenes de las Fiestas Euskaras fue ademé&s inspirado compositor con
obras para canto y piano y miembro de la Academia de la Historia.

Don Carmelo Echegaray (Azpeitia, 1865 - Gemika, 1925) historiador y
miembro de la Academia correspondiente asi como también de la de Lengua
Vasca. Fue testamentario de don Marcelino Menéndez Pelayo y entregd su
bibUoteca al municipio de Santander. Nombrado cronista de las VVascongadas,



escribié numerosas obras historicas relacionadas con el Pais, con sus Fueros y
la considerada como muy importante Las provincias vascongadas afines de
la edad media. Publico documentos de sus Archivos o relacionados con su
ordenacion, curiosas Misceldneas e incluso notas de indole religiosa tanto en
euskera como en castellano. Dirigi6 el tomo Vizcaya de la Geografia del Pais
Vasco-Navarro.

Ademas de prolifico escritor, don Francisco L6pez-Alén fue pintor y
dibujante que ilustraba sus trabajos con iméagenes o dibujos a plumilla como,
por ejemplo, los retratos que encabezan las biografias de su Iconografia
biogréafica de Guipuzcoa, su obra méas divulgada. Cronista y Bibliotecario de
la ciudad, dirigié Euskal Erria a la muerte de Arzac. Sus colaboraciones en
prensa, estudios y también poesias forman el conjunto de su obra, escrita en
vasco en sus primeros tiempos y mas tarde también en castellano. Académico
de la Historiay de la de Bellas Artes de San Femando. (Donostia, 1866-1910).

Dn. Juan Carlos de Guerra (Sn.Sn., 1860 - Arrasate, 1941) abogado,
conspicuo heraldista y genealogista, recurso obligado en su tiempo para quie-
nes investigaban su oriundez por necesidades profesionales, burocraticas o de
simple curiosidad y deseaban contar con su escudo de armas de credibilidad
garantizada por la profesionalidad de don Juan Carlos. Miembro de la Acade-
mia de la Historia y de la de la Lengua Vasca, fue Presidente de la Comision
de Monumentos de Gipuzkoa. Entre las publicaciones de su especialidad
destacan los Estudios de heraldica vasca y el Ensayo de un padrén histéri-
co de Guiplzcoa, aparte de la monografia Ofiacinos y gamboinos con su
papel en la sociedad, todos en castellano. En euskera, una breve historia de la
Virgen de Arénzazu y la recopilacion de cantares antiguos: Gure olerki zar-
zarrak, con inclusion del polémico Canto de Lelo.

El altimo de esta corta serie de escritores es el licenciado en Ciencias don
Luis de Eleizalde (Bergara, 1873 - Bilbao, 1923), catedratico de matematicas
en el Instituto de Vitoria, miembro de la Academia de la Lengua Vasca.
Defensor del verbo sintético escribié una Morfologia de la conjugacion
vasca sintética, forma lingiisticamente mas rica pero en creciente desuso, a
la que dedic6 una conferencia en el Primer Congreso de Estudios Vascos
(Ofati, 1918). Dirigi6 la Revista Euzkadi, publicé notas acerca del Iéxico y
flexiones vascas asi como de Toponimia. Profundamente religioso tradujo al
euskera el Via Crucis y la Imitacion de Cristo, de Kempis. En este sentido fue
interesante la correspondencia mantenida con el médico y dirigente socialista
José Madinaveitia, hermano del gran clinico don Juan, ante su inminente
muerte.



Como ha quedado dicho existen listas, catalogos o similares de los escri-
tores en euskera desde los primitivos Dechepare, Axular, Oihenart y demas
hasta los de nuestros dias. Los hay también de musicos y de pintores pero no
de tan ilustres cronistas e historiadores que siguieron, aunque a escala mas
reducida, la tradicional Noticia de las cosas memorables de Guiplzcoa del
tolosarra Pablo Gorosabel (1803 - Sn.Sn., 1868), autores con méritos sobrados
para formar parte de una relacién de especialistas. Es cierto que biografias y
obras de ellos pueden encontrarse publicadas pero a costa de laboriosa bus-
gueda en libros o Revistas. Pero seria deseable verlas recopiladas en un volu-
men que puede completarse con otros nombres no citados o posteriores por
nacimiento, con indicacion expresa de sus obras y no genérica como aqui se
ha hecho y, mejor todavia, si a su estudio se afiadiese el de la época, social y
politicamente del mayor interés en especial para el Pais, en que vivieron:
guerras carlistas, abolicion de fueros, primera Republica, Restauracion...

Lamentar su carencia con el perjuicio que supone para la perduracion del
nombre de los autores y para la informacion general, asi como brindar a
expertos la idea de su realizacién ha sido, precisamente, la finalidad primor-
dial de estas paginas.



